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FEINWASCHMITTEL

LESSIVE POUR LINGE DELICAT
DETERSIVO PER CAPI DELICATI

EIGENSCHAFTEN
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Flissiges Feinwaschmittel flir Feinwdsche
besonders fiir Wolle- und Seidenartikel.
Enthalt keine Bleichmittel und optische
Aufheller.

PROPRIETES
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Lessive liquide pour linge délicat tel que
lainages et soieries. Ne contient ni agents
de blanchiment ni azurants optiques.

PROPRIETA
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Liquido per il lavaggio di capi delicati (lana
e seta). Non contiene sbiancanti ottici né
candeggina.

ANWENDUNG
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Eignet sich fiir die manuelle sowie fiir au-
tomatische Dosierung.

Kann als Vor- und Hauptwaschmittel flir
Feinwésche und bei Temperaturen bis
60 °C eingesetzt werden.

APPLICATION
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Peut étre dosé de facon manuelle ou auto-
matique.

Peut étre utilisé pour le prélavage et le la-
vage du linge délicat jusqu’a la tempéra-
ture de 60 °C.

APPLICAZIONE
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Indicato per il dosaggio manuale ed auto-
matico.

Puo essere usato per il prelavaggio e il la-
vaggio principale fino a temperature max.
di 60 °C.

DOSIERUNG
Je nach Verschmutzungsgrad:
in g oder ml / kg Trockenwésche

schwach 5.0-7.5g/kg
48-7.2ml/kg
mittel 7.5-10.0 g/kg
7.2-9.6 ml/kg
stark 10.0-12.5g/kg
9.6-12ml/kg

Diese Dosierangaben sind giiltig bei einem
Flottenverhéltnis von 1:4 und sind genau
einzuhalten. Um die genau auf die 6rtli-
chen Bedingungen angemessene Dosie-
rung zu errechnen und zu programmieren,
stehen unsere Fachspezialisten gerne zur
Verfligung.
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DOSAGE
Selon le degré de salissure:
en g ou ml/ kg linge sec

faible 50-7.59/kg
48-7.2ml/kg
moyen 7.5-10.0 g/kg
7.2-9.6 ml/kg
fort 10.0-12.5g/kg
9.6 -12ml/kg

Les doses indiquées sont valables pour un
rapport de bain de 1:4 et doivent étre res-
pectées scrupuleusement. Nos spécialistes
se chargent volontiers de I'établissement
d’un tableau de dosage correspondant
exactement aux conditions d’utilisation
données.

DOSAGGIO
A secondo del grado di sporcizia:
in g 0 ml / kg biancheria

fioco 50-7.59/kg
48-7.2ml/kg
normale 7.5-10.0 g/kg
7.2-9.6 ml/kg
forte 10.0-12.5 g/kg
9.6 -12ml/kg

Queste indicazioni di dosaggio sono valide
per un rapporto di diluizione di 1:4 e devo-
no assolutamente essere rispettate. | nostri
specialisti sono a disposizione per la pro-
grammazione del dosaggio a seconda del-
le condizioni locali.
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ARTIKEL-NR. GEBINDE EAN

N° D’ARTICLE COLIS

NO D’ART. CONFEZIONE

337101 10.0 kg (9.6 I) Bidon/bidone 7615600371011
337102 20.0 kg (19.1 1) Bidon/bidone 7615600371028
ZUSAMMENSETZUNG COMPOSITION COMPOSIZIONE

15 - 30%: nichtionische Tenside,

5 - 15%: anionische Tenside, Seifen.
Enthalt: Parfum (Hexyl Cinnamal, Butylphe-
nyl Methylpropional), Konservierungsmittel
(Phenoxyethanol, Benzisothiazolinone)

15 - 30%: tensio-actifs non-ioniques,

5 - 15%: tensio-actifs anioniques, savons.
Contient: parfum, (hexyl cinnamal, bu-
tylphenyl methylopropional), agents
conservateurs (phénoxyéthanol/benziso-
thiazolinone)

15 - 30%: tensioattivi non ionici,

5 - 15%: tensioattivi non anionici, saponi.
Contiene: profumo, (hexyl cinnamal, butyl-
phenyl methylopropional), agenti conser-
vanti (fenossietanolo/benzisothiazolinone)

PIKTOGRAMME PICTOGRAMMES PITTOGRAMMI
‘i 3 Gefahr ‘i 3 Danger ‘i 3 Pericolo
GEFAHRENHINWEISE MENTIONS DE DANGER INDICAZIONI DI PERICOLO

Nur fiir gewerbliche Anwender.

Enthalt: Fettalkoholethoxylate, Natriumben-
zolsulfonat. Gesundheitsschédlich bei Ver-
schlucken. Verursacht Hautreizungen. Ver-
ursacht schwere Augenschéden.

Exclusivement pour utilisateurs avertis.
Contient: Polyalkylenglycolether, Sodium
Dodecylbenzenesulfonate.

Nocif en cas d’ingestion. Provoque une irri-
tation cutanée. Provoque des Iésions ocu-
laires graves.

Esclusivamente per gli utenti professionali.
Contiene: Polyalkylenglycolether, Sodium
Dodecylbenzenesulfonate. Nocivo se inge-
rito. Provoca irritazione cutanea. Provoca
gravi lesioni oculari.

SICHERHEITSHINWEISE
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Schutzhandschuhe/ Augenschutz/ Ge-
sichtsschutz tragen. BEI VERSCHLUCKEN:
Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENT-
RUM/Arzt anrufen.BEI BERUHRUNG MIT
DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife wa-
schen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Eini-
ge Minuten lang behutsam mit Wasser
spilen. Eventuell Vorhandene Kontaktlin-
sen nach Moglichkeit entfernen. Weiter
spilen. Inhalt einer anerkannten Sonder-
abfallentsorgung zufiihren.

UFI: KHEV-U9EQ-MQFS-40NR

CONSEILS DE PRUDENCE
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Porter des gants de protection/ un équipe-
ment de protection des yeux/ un équipe-
ment de protection du visage. EN CAS
D’INGESTION: appeler un CENTRE ANTI-
POISON/un médecin en cas de malaise. EN
CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: laver
abondamment a I'eau et au savon. EN CAS
DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec
précaution a I'eau pendant plusieurs mi-
nutes. Enlever les lentilles de contact si la
victime en porte et si elles peuvent étre fa-
cilement enlevées. Continuer a rincer.Eli-
miner le contenu dans une installation
d’élimination des déchets spéciaux
agréée.

CONSIGLI DI PRUDENZA

0

Indossare guanti protettivi/ Proteggere gli
occhi/ il viso. IN CASO DI INGESTIONE: in
presenza di malessere, contattare un CEN-
TRO ANTIVELENI/un medico.IN CASO DI
CONTATTO CON LA PELLE: lavare abbon-
dantemente con acqua e sapone. IN CASO
DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare
accuratamente per parecchi minuti. Toglie-
re le eventuali lenti a contatto se & agevole
farlo. Continuare a sciacquare. Smaltire il
contenuto in un impianto d’eliminazione di
rifiuti speciali autorizzato.

PRODUKT-DATEN
Dichte: 1.045 g/ml
pH Konzentrat: 9.3
Farbe: gelb
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DONNEES SUR LE PRODUIT
Densité: 1.045 g/ml

pH concentré: 9.3

Couleur: jaune
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DATI DEL PRODOTTO
Densita: 1.045 g/ml
pH concentrato: 9.3
Colore: giallo
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